DELIVERY NOTE : 83545213
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR —— SHIPPING POINT
VALEO EMBRAYAGES VALEO EMBRAYARGES
g8ita - AMIENS Service Logistigque
Route d'Hilbert 81, Avenue ROGER DUMOULIN

$2630 ETAPLES SUR MER
Tél : (33) 3.21.09.82.00
Fax : (33) 3.21.09.82.99

80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

DATE : 16.11.2025 15:46:25 REMOTE TRANSMISSION

SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

ITALY
Unloading point :
ATTENTION TO H

SOULZ.C0624

Your contact SALVAN
vVendor code 18552265
- . . Telephone Expedition on : 16.11.2025 at 15:46:22
shipping instruction :
Delivered on : 24.11.2025 at 15:46:22
Term of payment 60 days due net
Order reascn
Material Description Customer Material Shipped  Unit Packaging Qty  Packaging UnitNr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity  of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country ~ VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
Triple Wet Clutch Piston Type 450N. A2482501200 90 PCE 29106 1 117485681 45 117485681
5118561265
FR-IT CF78838A
PCE 29106 1 117485682 4s 117485682

Clutches are pre-series parts
éhip-to Party's material : M0170841
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CARRIER

DHL Freight (France} SAS

5 Rue de Cherbourg

6§7100 Strasbourg {Port du Rhin)

Vehicle Nr
Trailer Nr + 1111

Transport ID

TRANSIT LOCATIOR

Total grogs weight 1245,00 KGM

Total net weight 1125,00 KGM
Total no. of handling units: 2
Tatal no. of hoxes P2

Total volume H 9,00

SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP
Received in gocd shape without damage due to transport

Transport Mode = Truck
Incoterms : FCA AMIENS
N The ownership of the products remains with
Valeo
until the total price has been paid by the




A remplir sous fa responsablittd dé 'expéditeur

Les parmies encadrées de lignos grsses dolvent tre nemplies par la transporteur

The space framad with bold lines must ba filed in by the carmior

hility

d an tha sender's r

Tobe

$.C, ANADORA S.R.L. Com, Stoenesti, Sat Popesti, Nr. 137, Jud, Valcea
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SCRISQARE DE TRANSPORT lNTERNAﬂONAL
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
. LETTRE CE VOITURE INTERNATIONAL.
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Destinatar {nume, adresd, taré)
Consignee (name, adress. country}) ]
Destinataire {nom, adressa, pays) C
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46 Operatorde transport (denumire, adresd, {ard)
Cartier (name. zddress, country)
Transporteur (nom, adresss, pays)

$.C. ANADORAS.R.L.
J38/1111/2005] C.I.F.: RO 18191612
Com. Stoenesti, Sat Popesti, Nr. 137, Jud. Valcea.
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3 Locul descdrcdni
Place of delivery of the poods (place, country)
Lleu prevu pour la Lwralson de la mgrchandise (ieu, pays)
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4 Locu!inchreari {foc, tard, datd)
Flace and date of faking over the goods (placs, couniry, date}

Lieu 1 date de la prise en ch/ge de la marchandise ([eu, pays, date)
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17 Transportator 5uuoesk| (num/a..adresﬁ uv/a — /"}/V K

Successive carriers (name, address, countiy)
Transporieurs succesifs (nom, adresse, pays}
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18 Rezerve 3l observafii ele transporatsrior
Cariers's reservations and nbservations
Reserves el abservations des transperiewrs

Oacuments atlached
Dacumants aiinaxes
B Mod do ambatare
Method of packing

/
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Moda d'emballaga

& Mirg 3l numere
Marks and Nas
Marques el numnéras

7 Nr.de colste
Number of packages
Noumbra des colis

8 Natura mErfii
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Nature of the goads
Nature da la marshandise

10 Nr.stalistie 11 Greulate bruts, kg 12 Cubaj, m3
Statistical rumber Gross weight, kg Volume, m3
No stalfstique Polds bret, kg Cubage, m3
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1-5,9-16,18 +22

Claga Glira Lilera
Classa Humber Letter {ADRY
Laclassa La chiffre Ls lettns {ADR"
13 testrucfiunile expedismulil 19 Gonvenfli speciale
Sender’s Instniciions Speclal agreements
Instructions e l'expéditeur Conventlans particuliéres
- 20 Platé prin Expaditor Moneda Destinatar
Te be pald by Sender Currengy consignee
A payer par Expediteur Monnale Destinataire
Pre transpost
Coniage charges
. Prix da transport
Scid / Balanca / Solda
Taxe suplimentare
Supplem charges
Suppléments
{4 Insuuciiunide patd f Instructions as 1o payment for camage Accosord
Prescription d'affranchissement Other changes
D Flata la expedijle / Camage paid f Franco Frairs accessoriss
Plala la deatinatie ! Camape forward / Non franca Total Td NI T A TS R Sy L
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